CPICEITEC

Stfedoevropsky technologicky institut
BRNO | CESKA REPUBLIKA

Masarykova univerzita | IC: 00216224
Stredoevropsky technologicky institut
Kamenice 753/5, 625 00 Brno
www.ceitec.muni.cz | info@ceitec.muni.cz

PROVOZNI RAD

Laborator pro multimodalni a funk¢ni zobrazovani
Multimodal And Functional Imaging Laboratory — MAFIL

Verze platna k datu 1.7.2024



1 Zakladni (identifika¢ni) udaje

Nézev pracoviste: Laboratof pro multimodalni a funkéni zobrazovani
Anglicky nazev: Multimodal And Functional Imaging Laboratory
Zkratka: MAFIL

Adresa pracovisté:

Masarykova Univerzita

CEITEC — Stfedoevropsky technologicky institut
UKB — Univerzitni kampus Bohunice

pavilon E35, Kamenice 5,

625 00 Brno

Ceska republika

1C: 00216224

Vedouci pracovi§té:
Ing. Michal Mikl, Ph.D.

Adresa sidla spolecnosti:
Masarykova univerzita
Zerotinovo namésti 9
601 77 Brno
Ceska republika

Cislo pracovi§té ve struktufe spolecnosti (Masarykovy univerzity):
714021

2 Obecné udaje

2.1 Zakladni charakteristika:

Laboratoi multimodalniho a funkéniho zobrazovani (dale jen MAFIL) je sdilenou laboratoii
(nebo téz centralni laboratoii — z anglického oznaceni core facility) zfizenou v ramci
vysokoSkolského ustavu CEITEC (Stfedoevropsky technologicky institut) Masarykovy
univerzity. MAFIL byla zfizena za ucelem poskytovani sluzeb a pfistupu k piistrojovému
vybaveni a souvisejicim sluzbam v oblasti zobrazovani pomoci magneticke rezonance (MR) a
mapovani mozku pomoci elektrofyziologickych (Elfyz) metod, MR metod a multimodalnich
ptistupti. Laboratot byla ziizena jako soucast Centra Neurovéd CEITEC MU, ale jedna se o
laboratot s otevienym pfistupem pro interni i externi zdjemce. MAFIL je soucasti Narodni
infrastruktury pro biologické a medicinské zobrazovani (Czech-Biolmaging) a evropského
konsorcia Euro-Biolmaging.
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2.2  Umisténi:

Laboratof pro multimodalni a funkéni zobrazovani je umisténa v prostorach pavilonu E35
v UKB MU (Univerzitni kampus Bohunice Masarykova Univerzita), Kamenice 5, Brno, PSC
625 00 - vchod je situovan z ulice Studentska.

2.3 Dispozi¢ni usporadani:

25034 — chodba, ¢ekarna (72,86 m?)

25107 — evidence, recepce (13,76 m?)

25108 — sklad prislusenstvi (24,71 m?)

25109 — technicka mistnost pro MR tomograf A (15,82 m?)

25114 — chodba (32,47 m?)

25115 — predsiint WC — M (1,91 m?)

25116 - WC M (1,48 m?)

25117 — WC Z + imobilni (5,76 m?)

25118, 25119 — prevlékaci kabinky k MR tomografu B (kazda 1,69m?)
25121 — ptipravna k MR B (véetné skladovéni ¢istého pradla) (22,93m?)
25122 — ovladovna MR B (10,82m?)

25123 — vysetfovna MR B (37,22m?)

25124 — technicka mistnost MR B (24,32m?)

25126, 25127 — prevlékaci kabinky k MR tomografu A (1,69 m?a 1,77 m?)
25128 — ptipravna MR A (véetné skladovani ¢istého pradla) (18,74 m?)
25129 — ovladovna MR A (22,49m?)

25131 — vysetfovna MR A (62,55 m?)

25133 — sklad pradla (13,27 m?)

25132 — univerzalni elektrofyziologick4 laboratoi (18,72 m?)

25042 — elektrofyziologické laboratof 1 (Laboratof EEG) (19,08 m?)
25046 — elektrofyziologicka laboratot 2 (Laboratoi rTMS) (17,07 m?)
25048 — elektrofyziologicka laboratot 3 (Laboratof pro vyzkum bolesti) (17,12 m?)

25106 — mechanicka a elektricka dilna (14,37 m?)
25112 — zazemi pro technicky personal (20,09 m?)

2.4 Technické a pristrojové vybaveni pracovisté:

Pracovi§t¢ obsahuje vybaveni pro vySetfeni pomoci magnetické rezonance a
elektrofyziologickych metod (elektroencefalografie, neinvazivni stimulace apod.), souvisejici
dezinfek¢ni a Cistici pomtcky a nezbytnou vypocetni a kancelarskou techniku.

Vysetiovny magnetické rezonance:
o2 x MR tomograf Siemens Magnetom Prisma (indukce mg. pole 3T) a souvisejici civky.
o2 X MR kompatibilni systém pro audio — vizudlni stimulaci v¢etné moznosti méfeni
odezvy méteného subjektu
o MR kompatibilni EEG systém pro zaznam z povrchovych elektrod
o2 X MR kompatibilni EyeTracking systém pro zaznam pohybii oka
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o2 x MR kompatibilni systém pro zdznam fyziologickych signali (EKG, dechova kiivka,
kozni odpor, akcelerometr)
eVypocetni a kancelarskd technika pro manipulaci s méfenymi daty a zajiSténi
souvisejici administrativy

Elektrofyziologické laboratofe:

e EEG systém pro zaznam z povrchovych elektrod
e Elektrofyziologicky systém pro zaznam fyziologickych signali (EKG, dechova kiivka,
kozni odpor, akcelerometr)
eVypocetni a kancelafska technika pro manipulaci s méfenymi daty a zajisténi
souvisejici administrativy
eSystém pro transkranidlni magnetickou stimulaci véetné bezramové stereotaktické

navigace

e Systém pro nenvazivni stimulaci pomoci AC/DC proudu (tACS/DCS)

2.5 Kontakty laboratoie

Pozice

Osoba (klapka MU / tel.)

Email

Vedouci pracovisté

Michal Mikl (6099, 777 926 665)

michal.mikl@ceitec.muni.cz

Zastupce vedouciho

Radek Marecek (7775)

radek.marecek@ceitec.muni.cz

Recepce, administrativa

Michaela Vanharova (7826)

frontdesk.mafil@ceitec.muni.cz

Podpora elektrofyziologie

Martin Kojan (8197),
Pavel Daniel (8197),
Martin Lamos (7801)

elfyz.mafil@ceitec.muni.cz

Podpora MRI

Lubomir Vojtisek (7779, 604 291 902),
Petr Kudlicka (8197, 777 482 685),
Michal Mikl (6099)

mri.mafil@ceitec.muni.cz

Podpora IT, ptfenosy dat

Tomas Slaviéek (7800),
Martin Kojan (8197)

datarequest.mafil@ceitec.muni.cz

2.6 Specifikace a rozsah poskytované ¢innosti:

Pracovi$té je zaméfeno zejména na realizaci vyzkumnych studii (dale oznacovany slovem
projekt) v oblasti mapovani lidského mozku, jeho funkce a anatomie. Pracovisté provadi
strukturni a funk¢ni studium centralniho nervového systému a dalSich organi v nejvyssi
dosazitelné kvalité s vyuzitim MR a elektrofyziologickych metod. Pracovisté také realizuje
Skolici a konzulta¢ni aktivity v souvisejicich oblastech a zpracovani naméfenych dat.
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2.7 Pristup ke sluzbam a pristrojim MAFIL

Aktualni pravidla ptistupu ke sluzbam a ptistrojaim MAFIL jsou uvedena na webu pracovisté
(https://mafil.ceitec.cz/) vzhledem k prubé&zné aktualizaci s ohledem na vyvoj legislativy,
vnitinich pravidel MU a pravidel souvisejicich se zapojenim do riznych infrastrukturnich
projektil. Laboratof poskytuje otevieny piistup viem vyzkumnikim z CR i zahrani¢i a nabizi i
moznost vyuziti pro komercni subjekty. Obecny ramec umoziuje vyuziti sluZzeb na zaklade
ptimého ptistupu (za poplatek dle schvéalenych pravidel/ceniktt CEITEC MU) nebo s vyuzitim
infrastrukturni podpory dle aktualnich mozZnosti a pravidel infrastruktur, jejichZ soucasti je
MAFIL (napf. za sniZzeny poplatek, pfimou dotaci infrastruktury pro konkrétni projekt atp.).
Pristup ke sluzbam a pfistrojim CF MAFIL je zalozen na bazi realizace jednotlivych
vyzkumnych projektl, tzn. pted vlastnim zapocetim vyuziti laboratofe je nutné nadefinovat
specifikace realizovaného projektu s vedoucim pracovisté nebo jim poveéienymi zaméstnanci.

2.8 Urceni zodpovédnych osob a spravci jednotlivych mistnosti a pFristroji.

S ohledem na Opatieni feditele 7/2016 mtze vedouci pracovisté uréit osoby zodpovédné za
jednotlivé mistnosti a pistroje v CF (tzv. spravce mistnosti/ptistrojii). UrCeni téchto osob, jakoz
1 urceni dalSich specifickych opravnéni je uvedeno v pfiloze €. 2 tohoto provozniho fadu.

3 Pravidla pro vstup do prostor MAFIL
3.1 Obecné zasady

A) Navstévy

Za navstévy jsou povazovany vSechny osoby, které se do laboratofe dostavi za ucelem
prohlidky, vyuky, doprovodu osob ucastnicich se méfeni a vSechny dal$i osoby, které nespadaji
do kategorie popsané v bodech B a C).

Navstévy sméji vstupovat do laboratoii jen v doprovodu opravnénych osob z fad personalu CF
MAFIL. Navstévy nejsou opravnény obsluhovat jakékoliv pfistroje a zatfizeni. Jsou povinni
dodrzovat pokyny personalu.

B) Osoby zajiSt'ujici spravu budov univerzitniho kampusu a dalSi ¢innosti obecné
zajiSténé v ramci univerzitniho kampusu ¢i budov CEITEC

Pokud neni dale uvedeno jinak, spadaji do této kategorie osoby provad¢jici ostrahu, osoby
provadégjici udrzbu a nastaveni technického zabezpeceni budov (napt. klimatizace, vytapéni,
chlazeni, datové a elektrické rozvody, fizeni a regulace), osoby zajistujici BOZP a PO, osoby
zajiSt'ujici uklid a odpadové hospodarstvi.

Rezim vstupu do jednotlivych prostor je nasledujici:

Mistnosti ReZim vstupu
25123 Jen pod dohledem povéfeného zaméstnance
25131 CF MAFIL.

Uklid neni provadén firmou, ale piimo
zaméstnanci CF.
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25124 Jen po predchozim ohldSeni spravcim
25109 mistnosti a vedoucimu CF. V piipadé
S2133 havarie je mozny okamzity  vstup
s neprodlenou informaci spravci mistnosti.
Cinnosti na TZB nutno pfedem ohlasit a
naplanovat s ohledem na provoz laboratofe.
Uklid neni provadén firmou, ale piimo
zaméstnanci CF.

25122 Jen po predchozim ohlaSeni spravcei
25121 mistnosti a vedoucimu CF a domluvé
25128 terminu s ohledem na provoz laboratofe.
25129 V piipad¢ havarie je mozny okamzity vstup

s neprodlenou informaci spravci mistnosti.
Uklid se provéadi v dohodnutych &asovych
usecich, popf. po predchozi informaci o
zméné na spravce laboratore. Je nutné, aby
pracovnici zajistujici uklid byli predem
pouceni o zdkladnich pravidlech BOZP
personalem CF.

25042 Jen po predchozim ohlaSeni spravci
25046 mistnosti a vedoucimu CF a domluvé
25048 terminu s ohledem na provoz laboratofe.

V ptipad€ havérie je mozny okamzity vstup
s neprodlenou informaci spravci mistnosti.
Uklid se provéadi v dohodnutych &asovych
usecich, poptf. po ptedchozi informaci o
zmén¢ na spravce laboratote

Ostatni mistnosti CF MAFIL Vstup mozny i bez piedchoziho ohlaseni,
pokud tim neni narusen provoz laboratofi a
jsou dodrzeny veskeré zasady s ohledem na
statut zdravotnického zatizeni.

Ve vSech prostorach CF plati dodrzovani zasad vyplyvajicich s ohledem na statut
zdravotnického zatizeni. S timto ohledem musi byt provadén i uklid. O vSech Cinnostech na
TZB, které by mohly mit vliv na provoz laboratofi, musi byt pfedem informovani spravci
mistnosti a vedouci CF. V piipadé nenadalé poruchy/havarie musi byt informace poskytnuta
neprodlené po zjisténi této skutecnosti.

C) Osoby realizujici méreni/vySetieni a provadéjici dalsi souvisejici ukony

Vsechny osoby, které ovladaji pristroje, manipuluji s ptislusenstvim a vybavenim laboratofte,
zajiStuji  bezpecnostni instruktdz vySetfovanych osob a fidi prabéh jednotlivych
méfeni/vySetieni spadaji do této kategorie a musi spliiovat nalezitosti dle nize uvedené tabulky
a tabulky Skoleni v kapitole 4.1.

Provozni doba UKB MU je v pracovni dny od 6:00 do 22:00.
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Kategorie osoby

Pozadavky na praci v provozni dobu
UKB MU

Dalsi pozadavky na praci mimo
provozni dobu UKB MU

Zameéstnanci CF MAFIL

1) Vstupni Skoleni BOZP a PO -
obecné vstupni $koleni BOZP a PO
(zajistuje zameéstnavatel)

2) Vstupni skoleni BOZP a PO —
seznameni S pracovisttm - véetné
seznameni se s fady
(zajistuje vedouci pracovisté nebo jim

provoznimi

povérend osoba)

3) Proskoleni na obsluhu pfistroji
(zajistuje vedouci pracovisté nebo jim
povériend osoba)

4) Kurz poskytnuti prvni pomoci

1) Povoleni k pobytu na pracovisti
mimo provozni dobu podepsané
vedoucim CF MAFIL

2) Oznamit predem vedoucimu CF
MAFIL planovanou pftitomnost na
pracovisti mimo provozni dobu

3) Oznamit pfitomnost v budové na
PCO

Jini zameéstnanci
CEITEC MU

1) Vstupni Skoleni BOZP a PO -
obecné vstupni Skoleni BOZP a PO
(zajistuje zaméstnavatel)

2) Vstupni Skoleni BOZP a PO —
sezndmeni s pracovistétm -
seznameni se s provoznimi

véetné
rady

(zajistuje vedouci pracovisté nebo jim

povérend osoba)

3) Proskoleni na obsluhu pfistroji

(zajistuje vedouci pracovisté nebo jim

poveérend osoba)

4) Mize byt vyzadovano

poskytnuti prvni pomoci -

upiesnéni pod tabulkou

Kurz
Viz

1) Povoleni k pobytu na pracovisti
mimo provozni dobu podepsané
vedoucim CF MAFIL a svym
primym nadf¥izenym

2) Oznamit pfedem vedoucimu CF
MAFIL a svému nadfizenému
planovanou pfitomnost na pracovisti
mimo provozni dobu

3) Oznamit piitomnost v budové na
PCO

Jini zaméstnanci MU

1) Vstupni Skoleni BOZP a PO -
obecné vstupni skoleni BOZP a PO
(zajistuje zaméstnavatel)

2) Vstupni Skoleni BOZP a PO -
sezndmeni s pracovistétm -
seznameni se s provoznimi

véetné
fady

(zajistuje vedouci pracovisté nebo jim

povérend osoba)

3) Proskoleni na obsluhu pfistroji

(zajistuje vedouct pracovisté nebo jim

povérend osoba)

4) Mize byt vyzadovano

poskytnuti prvni pomoci -

upiesnéni pod tabulkou

Kurz
Viz

1) Povoleni k pobytu na pracovisti
mimo provozni dobu podepsané
vedoucim CF MAFIL a svym
primym nadf¥izenym

2) Oznamit predem vedoucimu CF
MAFIL a svému nadfizenému
planovanou piitomnost na pracovisti
mimo provozni dobu

3) Oznémit piitomnost v budové na
PCO
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Studenti MU

1) Specifické proskoleni BOZP a PO
na pracovisti v€etn¢ seznameni se s
provoznimi fady (zajistuje vedouct
pracovisté nebo jim povérend osoba)
2) Proskoleni na obsluhu pfistroji
(zajistuje vedouct pracovisté nebo jim
povériend osoba)

3) Student miZe na pracovisti pobyvat
jen pod dohledem povéiené osoby z
fad zaméstnanci CF

4) Mize byt vyzadovano
poskytnuti prvni pomoci —
upfesnéni pod tabulkou

Kurz
viz

1) Povoleni k pobytu na pracovisti
mimo provozni dobu podepsané
vedoucim CF MAFIL a svym
Skolitelem

2) Oznamit pfedem vedoucimu CF
MAFIL a svému $koliteli planovanou
pfitomnost na pracovisti
provozni dobu

3) Student miize na pracovisti pobyvat
jen pod dohledem povéiené osoby z
fad zaméstnancti CF

mimo

4) Oznamit piitomnost v budové na
PCO

Stazista CEITEC MU

1) Instruktaz BOZP a PO (zajistuje
zaméstnavatel)

2) Vstupni skoleni BOZP a PO —
sezndmeni s pracovi$ttm - vcetné
seznameni se s provoznimi fady
(zajistuje vedouci pracovisté nebo jim
povérend osoba)

3) Proskoleni na obsluhu pfistroji
(zajistuje vedouct pracovisté nebo jim
povérfend osoba)

4) Mize byt vyzadovano
poskytnuti  prvni pomoci —
upfesnéni pod tabulkou

Kurz
viz

1) Povoleni k pobytu na pracovisti
mimo provozni dobu podepsané
vedoucim CF MAFIL

2) Oznamit piedem vedoucimu CF
MAFIL planovanou pfitomnost na
pracovisti mimo provozni dobu

3) Stazista mlze na pracovisti mimo
provozni dobu pobyvat jen pod
dohledem povérené osoby z ftad
zaméstnancti CF

4) Oznamit pfitomnost v budové na
PCO

Osoba bez vztahu
CEITEC MU

k

1) Vstupni Skoleni BOZP a PO -
sezndmeni s pracovis$ttm - vcetné
seznameni se s rady
(zajistuje vedouci pracovisté nebo jim

provoznimi

povériend osoba)

2) Proskoleni na obsluhu pfistroja
(zajistuje vedouci pracovisté nebo jim
povérend osoba)

3) Cizi osoby mohou na pracovisti
pobyvat jen pod dohledem povéiené
osoby z fad zaméstnancti CF

4) Mezi MU a domovskou instituci

musi dojit k vyméné dokumentu
,Seznameni s riziky“

5) Mize byt vyzadovano Kurz
poskytnuti prvni pomoci - viz

upfesnéni pod tabulkou

1) Povoleni k pobytu na pracovisti
mimo provozni dobu schvalené
zastupkyni feditele CEITEC MU +
schvaleni vedoucim CF

2) Oznamit pfedem vedoucimu CF
MAFIL planovanou pfitomnost na
pracovisti mimo provozni dobu

3) Stazista mlze na pracovisti mimo
provozni dobu pobyvat jen pod
dohledem povérené osoby z fad
zaméstnancti CF

4) Oznamit pfitomnost v budové na
PCO

Poznamky a uptesnéni:
1) Kurz k poskytnuti prvni pomoci je povinny pro vSechny zaméstnance CF MAFIL a dale pro
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2)

3)

4)

5)

vSechny osoby, které ovladaji samostatné pfistroje v laboratofi pfi méfeni na Zivych subjektech,
provadéji odbornou piipravu méfenych osob (lepeni elektrod a jinych sond na osoby a jejich
zapojeni k méticim pfiistrojim, bezpecnostni instruktaZ osob apod.) a/nebo provadéji dohled
nad jinymi zaméstnanci, stazisty, studenty atd. pii realizaci jakychkoliv métfeni/vySetieni.
Kurz k poskytnuti prvni pomoci je nutné opakovat nejpozdéji kazdé dva roky. CF MAFIL
zajiSt'uje kazdorocné alespon jeden termin praktického proSkoleni piimo v laboratofi, dale je
mozné vyuZzit Skoleni nabizend v rdmci MU nebo Skoleni realizovana zdravotnickymi
zatizenimi v CR — v t&chto pfipadech dotéend osoba nahlasi datum a misto realizace $koleni
vedoucimu CF.

Vstupni $koleni BOZP a PO — seznameni s pracovistém (Specifické proskoleni na pracovisti)
a proSkoleni na obsluhu pfistrojl je platné jen pokud se Skolend osoba prokazateln¢ seznami s
provoznimi fady CF MAFIL (prokazatelné sezndmeni je stvrzeno podpisem).

Specifické proskoleni na pracovisté a pristroje se musi opakovat nejpozdéji kazdé dva roky
minimalné formou sezndmeni se s novinkami.

V ramci CEITEC MU plati zasada, ze pfi soubéhu studia a zaméstnani musi osoba splnit
pravidla pro studenty, pokud nema pracovni pomér v rozsahu min. 20 hodin tydné.

Soucasti specifického proskoleni na pracovisté a pristroje je také podepsani mlcenlivosti pii
styku s osobnimi udaji (u zaméstnancit CEITEC MU muze byt jiz feSeno v ramci pracovni
smlouvy).

3.2 Realizace vyuky, exkurzi a Skolicich aktivit v CF MAFIL

Skoleni, vyuka a exkurze (dale jen exkurze) realizované pro skupiny osob (bez ohledu na
zaméstnanecky vztah k CEITEC MU) a veskeré externi osoby (i jednotlivee) miize probihat jen
za splnéni nésledujicich podminek.

e Exkurze je pfedem nahlasend a schvalena vedoucim CF, zastupcem vedouciho CF nebo
spravecem MR laboratofi a/nebo elektrofyziologickych laboratofi.

e Exkurze mlzZe prob&hnout jen pod dohledem odborné zplisobilého zaméstnance CF a to
1 v ptipadé, Ze exkurzi organizuje osoba poucend (viz. ptfiloha €. 1 - Bezpecnostni
ptredpisy MR), ktera neni s CF v pracovné-pravnim vztahu.

e Exkurze musi byt samostatn¢ zadéna v rezerva¢nim systému nebo v ptipadech, kdy je
povolen soub¢h s jinou rezervaci alespoil nahlasena v prehledu exkurzi CF (emailem
ptes administrativni podporu CF ¢i vedouciho CF).

e Exkurze muze probihat jen v dobé, kdy neni konkrétni laboratof vyuzivana pro
standardni méfeni. Organizator exkurze musi ve spolupraci se zaméstnanci CF zajistit,
aby se na pracovisti nevyskytovaly osobni identifika¢ni idaje métenych osob a musi
dbat etickych zasad a zasad na ochranu osobnich udaji a autorskych prav.

e V piipadé, kdy se jedna o exkurzi jednotlivcll a pfitomnost téchto osob byla pfedem
schvalena vyzkumniky zodpovédnymi za probihajici méfeni nebo vedoucim CF, je
mozna vyjimka a exkurze muze probéhnout soubézné s probihajicim méfenim za
dodrzeni zasad ochrany osobnich udaji, autorskych prav, etiky a nenarusovani prabéhu
probihajicitho méteni.
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3.3 Prijem méfenych osob

Piijem a evidence méfenych osob probiha na recepci MAFIL (v ¢ekarné pii samostatném
vstupu MAFIL do budovy CEITEC ve 2.PP). Osoby Vv prostoru ¢ekarny vyckaji, nez si pro né
ptijde vyzkumnik ¢i pracovnik CF provadéjici méfenti, ktery zajisti, v pfipadé MR méfeni, pred
vstupem do vyhrazenych prostor (zény 1-4) pouceni o zakladnich bezpeénostnich pravidlech
MR laboratofe. Poté vyplni vstupni bezpe¢nostni formulai a obdrzi zakladni informace o
vyzkumné projektu (pisemnou ¢i ustni formou).

V ptipad¢ vyjimecéného vstupu pies recepci 1.PP (napi. ze zdravotnich divodi, Spatné
orientace apod.) recep¢ni kontaktuje telefonicky urcené osoby, které si ti¢astnika vySetfeni
vyzvednou.

3.4 Zabezpeceni pristupu k prostoram CF MAFIL

Zamestnanci CF MAFIL mohou pouzivat k mistnostem individualni kli¢e a skupinové klice
(které zajist'uji ptistup do celého souboru laboratornich mistnosti - napt. prostory MR). Externi
osoby mohou po splnéni pozadavki (proskoleni) ziskat po dobu realizace vyzkumnych projektt
individualni klice od konkrétnich laboratoii / mistnosti. Externim osobam neni poskytovan
skupinovy kli¢. Vydani klich v CF MAFIL je vazéno na souhlas vedouciho CF (nebo jeho
zastupce v pripad¢ nepfitomnosti vedouciho). Drzitelé klich nejsou opravnéni poskytovat své
klice jinym osobam a vyrabét kopie klict. Ptistupy na karty se fidi stejnymi principy (ptistup
do specifickych prostor CF MAFIL je mozny po odsouhlaseni vedoucim CF nebo jeho
povéfenym zastupcem).

4  Technicko-hygienické zasady pro praci v prostorach CF MAFIL

Z hlediska ptitomnosti fyzikalné-technickych faktort, které piedstavuji potencidlni nebezpeci
urazu nebo jiné zdravotni Ujymy, jsou prostory klasifikovany a pfistup osob je regulovan
stanovenim pravidel pfistupu. Cilem vSech opatieni je minimalizovat rizika vzniku $kody na
zdravi ¢i na majetku.

4.1 Skoleni v CF MAFIL

Za ucelem dodrzovani bezpecnosti provozu jsou proskoleni vSichni zaméstnanci CF MAFIL a
také vSichni vyzkumnici podilejici se na méfeni v laboratofich dle nasledujicich pravidel:

Typ skoleni Odpovédnost Platnost

BOZP a PO V piipadé novych zaméstnanct | Vstupni skoleni plati do
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MU zajisti referent BOZP a PO
MU ¢i daného hospodatského
strediska.

Periodické skoleni zajistuje
vedouci pracovisté sam nebo ve
spolupraci s dal§imi odborniky
a poverenymi osobami.

skonceni pracovniho poméru

/ dohody.

Periodické Skoleni 2 roky

Skoleni k provozu CF
MAFIL vcetné
seznameni s provoznim
radem

Vedouci CF nebo jim povéfené
osoby (typicky z fad spravct
laboratofi/ptistrojit).

Zakladni proskoleni pfi
prvnim kontaktu s CF.

Specifické proskoleni k
ovladani ptistroji

Povétena osoba (typicky
spravce pristroje) urcena
vedoucim CF

Zakladni proskoleni pti
prvnim kontaktu s piistrojem.
Nasledné nutnost prubézného
seznamovani s novinkami,
nejdéle 1 x za 2 roky.

Prvni pomoc a KPR

Obecné Skoleni zajiStované
Masarykovou univerzitou ¢i
jednotlivymi hospodarskymi
stiedisky. V platnosti je i
Skoleni absolvované v jinych
institucich (napf. nemocnice),
pokud je provadéno k tomu
zpusobilou osobou.

Vedouci CF muize zajistit i dalsi
specificka prakticka skoleni
piimo v prostorach CF
realizovana zpusobilou osobou.

Opakovani nejdéle 1x za dva
roky. Pro osoby bez
zdravotnicke / lékatské praxe
a pro zameéstnance CF
realizujici méteni a dohled
nad méfenim doporuceno
pravidelné opakovani 1 x
rocné.

4.2 Specifické zasady pro ovladani MR skeneru a pohyb v prostorach MR laboratori

Bezpecnostni predpisy v souvislosti s provozem MR skeneri jsou detailné popsany v ptiloze
¢.1- Bezpecnostni predpisy MR. V pfiloze jsou popsany zony pracovisté (oznacené I-1V),
klasifikace osob na pracovisti (osoba seznamend, osoba poucena, navstéva/mefeny subjekt),
zakladni kontraindikace k vySetfeni a bezpecnostni zdsady s ohledem na magnetické pole,
vysokofrekvencni elektromagnetické pole a kapalné kryogeny vcetné nouzovych tkond.

4.3 Specifické zasady pro provoz elektrofyziologickych laboratori

Dvefe a okno

Pro spréavnou funkci stinéné kabiny je nutné vénovat zvySenou pozornost dvetim a dvefnim
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kontaktim. Dvete museji byt v pribéhu méfeni zavieny a zajistény, po celém obvodu musi byt
zajisténo vodivé spojeni dvefi s télem kabiny. Kontaktni plochy nesméji byt zneciStény ani
fyzicky pferuSeny (napi. nedovieni dvefi nebo pfivieni né¢jakého predmétu do dveti). Je tfeba
dbat zvysené opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni médénych kontakt po obvodu dveii a okna.
Tyto by mély byt pravidelné kontrolovany a jejich pfipadné poskozeni neprodlené nahlaseno
technikovi (viz kontakty na konci dokumentu).

Z&suvky
V mistnostech se nachazi n¢kolik druhii elektrickych zasuvek rozliSenych textovym popisem

podle typu elektrické soustavy, ke které jsou ptipojeny. Textovy popis ma nasledujici vyznam:

P = ptepétova ochrana;

UPS = zalohovani pomoci UPS, tedy trvale zlohované zdroje napjeni;

ZI1S (resp. ZIS2) = zdravotnicka izolovana soustava;

TMS (resp. TMS-A az TMS-E) = okruhy pro napajeni magnetického stimulatoru;
Vesker¢ elektrické zatizeni uvnitf kabiny musi byt napajeno z téchto zasuvek.
V ptipad¢€ pouziti TMS pfistroje, musi byt tento pfipojen do zésuvek s oznacenim TMS. (Takto
oznafené zasuvky jsou uzplsobeny k provozu TMS a zabranuji Sifeni elektrickych pulz
vytvafenych TMS piistrojem do rozvodné sit¢ budovy, jsou zapojeny pies oddélovaci
transformator a maji samostatné jisténi.)
Ptistroje, které jsou v piimém styku s vySetfovanou osobou, musi byt zapojeny do zasuvek s
oznacenim ZIS. (Tyto zasuvky jsou soucasti zdravotnické izolované soustavy, jsou zapojeny
pies samostatny oddélovaci transformator a jsou galvanicky oddélené od bézné elektrické sité.)
Vsechny rozvody piivedené do stinénych mistnosti jsou vedeny pies odrusovaci prvky. Vedle
zésuvek jsou také vyvedeny zemnici body.

RusSeni

Spravna funkce stinéné kabiny a maximalni odstranéni ruseni je zabezpeceno pouze v piipade,
Ze jsou spravné uzavieny a zajiStény dvetfe a okno z kabiny. Nedoviené dvefe nebo vodic
protazeny do kabiny zvenci dokazou stinici schopnosti kabiny vyrazné degradovat. Pro piesna
méfeni je také nutné minimalizovat zdroje ruSeni uvniti kabiny. Elektricka zafizeni, ktera
nejsou bezprostiedné potifebna k méfeni a jsou moZnym zdrojem ruSeni (napt. lampicky, bézné
osvétleni, pocitaCe, napajeci adaptéry k notebooktim, mobilni telefony...), by méla byt vypnuta,
nebo odpojena.

Osvétleni

Jediny druh osvétleni, ktery nema vliv na vysledky méfeni je realizovan pomoci LED diod a
svétlovodnych vldken. Béhem citlivych méfeni by mélo byt uzivano vyhradné tohoto systému
osvétleni. Ovladani tohoto systému je tvoifeno dotykovym obrazovym panelem v prostorach
laboratote. Pomoci dotykovych tlacitek je mozno v n¢kolika krocich regulovat intenzitu, barvu
(barvu jen v mistnosti 2S042) a prostorové rozlozeni osvétleni (stfed, okraje mistnosti atd.).
Systém reaguje na zmény s ur¢itym zpozdénim, s tim je tteba pocitat, nemeénit rezimy v rychlém
sledu a volby neopakovat. Ovladaci dotykovy panel po chvili sdm zhasne, z reZimu spanku se
probudi klepnutim (na navolené osvétleni to nema vliv). Mistnosti 25046 a 25048 jsou dale
vybaveny nade dvefmi ze strany chodby svételnym napisem NEVSTUPOVAT. Tento se
ovlada zevnitt kabiny — vypinac je umistén na stén¢ vedle dveti pobliz dotykového panelu pro
ovladani osvétleni. MiZete tim dat najevo probihajici vySetfeni, v jehoZ pribéhu by nemélo
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dojit k otevieni dvefi stinéné kabiny.

Laboratotf EEG

Laboratoi EEG je koncipovana jako stinéna komora a ovladovna. Méteny subjekt se po dobu
méteni nachazi ve stinéné kabiné sdm a personal tidi pribéh méteni z ovladovny. Kabina musi
byt po dobu méfeni fadné uzaviena. Spojeni se subjektem je béhem meéfeni zajiSténo
obousmérnym interkomem a nahledovou kamerou vyvedenymi na pult v ovladovné. Vizualni
stimuly jsou do kabiny promitany priichodkou pomoci pevné instalovaného dataprojektoru. K
ovladani dataprojektoru vyuzijte vyhradné dalkovy ovlada¢, pfima manipulace s projektorem
by mohla zptsobit nezadouci posun ¢i rozostieni obrazu.

Udrzba
Zakladni udrzbu kabin budou zabezpecovat povéieni zaméstnanci CF MAFIL. Pfi provozu
kabin je vsak nutno dodrzovat uvedena opatieni, aby byla zachovana jejich spravna funkce.

4.4  Hygienické zasady

Personal laboratote (vCetné externich vyzkumnikii samostatné realizujicich méfeni a/nebo
dohlizejicich na méfeni) je povinen v z4jmu prevence vzniku a §ifeni nozokomialnich nédkaz a
profesiondlnich onemocnéni dodrzovat ustanoveni “zdravotnického provozniho fadu”, zejména

pak:

® pii praci se pouzivaji piedepsané ochranné pracovni prostiedky a pomtcky dle
charakteru vykonavané ¢innosti: kalhoty, kosile, obuv, jednordzové rukavice

e hygienickou dezinfekci rukou provadi pribézné, ptedev§im po kontaktu s
biologickym materialem

e na pokryti vySetfovacich stoll a lehatek, kde dochézi ke styku s obnaZenou ¢asti
téla métené osoby, se pouzivé jednordzovy materidl, ktery je ménén po kazdé meétené
osobé

® pi'i manipulaci se sterilnimi pomtickami se dodrzuji zdsady asepse a sterility

epouzit¢ prfedméty a pomilcky kontaminované biologickym materialem
vyhazovat do oznacenych kontejnert

® jednorazoveé pomiicky se nesmi opakované pouzivat ani po jejich sterilizaci

e plati zakaz noSeni Sperkti na rukou, zakaz koufeni, konzumace potravin a napoji
v prostorach vySetfoven.

Pokud dojde pfi provadéni meéfeni k poranéni persondlu nebo jeho potiisnéni biologickym
materidlem, misto se neprodlen¢ dezinfikuje a oSetii podle zdsad oSetfovani mikrotraumat,
zapiSe se do deniku Urazii a nahlasi vedoucimu pracovnikovi.

Pfi poranéni kontaminovanym ostrym nastrojem nebo pfedmétem se postupuje podle § 75b
zakona 258/2000 Sb., v platném znéni a vyhlasky ¢. 473/2008 Sb., o systému epidemiologické
bdélosti pro vybrané infekce, ve znéni pozdéjsich predpisi.

Pti vyskytu infekcnich onemocnéni nebo nozokomialnich nékaz jsou provadéna nezbytna
protiepidemicka opatfeni a hladSeni organu ochrany vetejného zdravi.

V prostorach laboratoti se dodrzuji zakladni hygienické zasady. Kazdému vySetfovanému je
zapijcena Cistd vysetiovaci kosile/ plast’ (to plati zejména v ptipadé MR, kde je pozadovéano

svleceni do spodniho pradla). Uzivame jednorazovy material (napf. papirové prostéradlo na
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vySetfovacim MR stole, papirové ru¢niky) nebo materidl poskytnuty certifikovanou pradelnou
pro zdravotnicka zatizeni.

Mpyti a dezinfekce rukou se ridi Metodickym navodem — hygiena rukou pii poskytovani
zdravotni péce Veéstnik MZCR Castka 5, Cerven 2012.

Myti a dezinfekce rukou

Na pracovisti jsou pouzivana tekutd mydla a k utirani rukou se pouzivaji jednorazové materialy,
které jsou ulozené v krycich zasobnicich, dezinfekéni ptipravky k hygienické dezinfekci rukou
jsou umistény v davkovacich.

Postup: navlh¢it ruce vodou, aplikovat dostatek mydla na pokryti celého povrchu rukou a s
malym mnozstvim vody ho napénit, ruce myt minimalné 30 vtetin. Oplachnout ruce tekouci
vodou a ruce si peclivé osusit ruénikem na jedno pouZziti.

Hyagienicka dezinfekce rukou se zajist'uje: pied kontaktem a po kontaktu s méfenou osobou,
pfed manipulaci s invazivnimi pomuickami, bez ohledu na to, zda se pouzivaji rukavice ¢i nikoli;
po ndhodném kontaktu s t€lesnymi tekutinami, exkrety, sliznicemi, porusenou pokozkou nebo
obvazy; v piipad¢ oSetfovani kontaminované Casti téla a nasledném piechodu na jinou ¢ast téla
v pritbéhu péce o jednu méfenou osobu; po kontaktu s nezivymi povrchy a predméty (véetné
zdravotnického vybaveni) nachazejicimi se v bezprostfednim okoli méfené osoby; po sejmuti
sterilnich nebo nesterilnich rukavic; pfi bariérové oSetrovatelské technice.

Alkoholovy dezinfekéni piipravek je nejvhodnéj$Sim prostredkem dezinfekce na ruce bez
viditelného znecisténi. Pokud neni alkoholova dezinfekce vhodna, myji se ruce mydlem a
vodou.

Alkoholové ptipravky se vzdy aplikuji na suché ruce.

Postup: do rukou se vtira alkoholovy dezinfek¢ni (df.) prostfedek v mnozstvi cca 3 ml po dobu
minimaln¢ 20 sekund a vys$si (dle navodu vyrobce df. prostiedku uréeného k hygienické df.
rukou) a to do Uplného zaschnuti. Ruce se neoplachuji ani neotiraji.

Zdsady pouZivani rukavic:
* Rukavice se navlékaji az po dokonalém zaschnuti dezinfek¢éniho ptipravku.

* Jeden par rukavic nelze pouzivat pro péci o vice nez jednu méfenou osobu.
* Rukavice se pouzivaji pouze v indikovanych ptipadech, jinak se stdvaji vyznamnym
rizikem pro pfenos mikroorganizmi.
» Jednorazové rukavice svlékaji ihned po ¢innosti, pro kterou byly pouZity.
* Pouzité rukavice se likviduji jako nebezpecny odpad ze zdravotnickych zatizeni.
* Poskozené rukavice se nesmi pouzivat.
* Rukavice neposkytuji kompletni ochranu proti kontaminaci rukou, proto se po sejmuti
rukavic vzdy provede myti rukou nebo hygienicka dezinfekce rukou.
* Pouzivani rukavic nenahrazuje nutnost provadét hygienu rukou.
Pouzivani rukavic pri poskytovani péce
Indikace k pouziti vySetrovacich rukavic: napi.: vySetfovani fyziologicky nesterilnich dutin, k
ukonlim bez rizika naruSeni celistvosti sliznic, kontakt s krvi, sekrety a exkrety, sliznicemi a
neintaktni pokozkou; potencidlni pfitomnost vysoce infekénich, nebezpeénych nebo
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multirezistentnich mikroorganizmi; odbér krve a dal§iho biologického materialu.

Dekontaminace

Veskeré opakované pouzivané pomicky, ptichdzejici do kontaktu s vySetfovanym subjektem,
musi byt bezprostiedné po pouziti dekontaminovany napt. dezinfekce EEG Eepice po ukonceni
méfeni.

K dezinfekci jednotlivych vyrobkli a piistroji se pouzivaji prostiedky v souladu
s uzivatelskymi pfiruckami vyrobc.

Veskeré opakované pouZivané zdravotnické pomicky musi byt bezprostiedné po pouziti
dekontaminovény. Pokud jsou kontaminovany biologickym materidlem, zajistuje se nejdiive
dezinfekce df ptipravkem s virucidni G¢innosti a nasledné se zajist'uje jejich mechanicka ocista.

Dezinfekce

P11 volbé postupu dezinfekce se vychazi ze znalosti cest a mechanismil pfenosu infekce a
Z moznosti ovlivilovani t¢innosti dezinfekce faktory vnéjSiho prostedi a odolnosti
mikroorganizmu. Dezinfekce se musi stéidat v pravidelnych intervalech.

Chemicka dezinfekce

K chemické dezinfekci se pouzivaji oznadmené biocidni ptipravky nebo dezinfekéni piipravky
deklarované jako zdravotnické prostiedky nebo ptipravky registrované jako 1é¢iva pro pouziti
ve zdravotnictvi.

Pti provadéni chemické dezinfekce se dodrzuji tyto zésady:

e  dezinfek¢ni roztoky se pfipravuji dle navodu od vyrobce

e  pii pfipravé dezinfekénich roztokil se vychazi z toho, Ze jejich nazvy jsou slovni
znadmky a pfipravky se povazuji za 100 %

e predméty a povrchy kontaminované biologickym materidlem se dezinfikuji
ptipravkem s virucidnim G¢inkem

e po spotiebovani dezinfekéniho ptipravku v davkovaci je nutné davkovac
mechanicky omyt, doplnit df. pfipravkem

e  pii kontaminaci ploch a povrchli biologickym materidlem se kontaminovana
plocha piekryje buni¢inou namocenou ve virucidnim dezinfekénim prosttedku
s dodrzenim expozi¢ni doby; po expozici se plocha ocisti obvyklym zplisobem

e  pii pouziti dezinfekénich ptipravkil s mycimi a Cisticimi vlastnostmi lze spojit
etapu CiSténi a dezinfekce

e  dezinfekce se provadi omyvanim, otiranim, ponofenim nebo postrikem, pficemz
je dulezité dodrzet koncentraci a dobu plisobeni dle pokynu vyrobce

e  dezinfekéni pripravky jsou uchovavany v originalnich obalech, fadné uzavieny,
pravidelné je kontrolovana jejich expirace

e  pii manipulaci s dezinfekénim prostfedkem se pouzivaji ochranné pomiicky a
dodrzuji se pokyny vyrobce pro manipulaci a skladovani, persondl je poucen o zdsadach
prvni pomoci

V ptipad¢ zhorSené epidemiologické situace miiZze navic probihat pravidelna ozonizace prostor
¢i dalsi formy dezinfekce v navaznosti na doporuceni ptislusnych organti.
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Manipulace s pradlem:
zasady manipulace s pradlem jsou stanoveny vyhlaskou ¢. 306/2012 Sb., ptiloha ¢. 5

Pouzité pradlo (personalu i vySetiovanych osob)
-z hlediska zdravotniho rizika je pouzité pradlo zafazeno jako pradlo ,,ostatni
- pouzité pradlo se tiidi v misté pouziti; pfed ulozenim do oballi se neroztiepava
- pouzivaji se jednorazové obaly, takové, které zabrafnuji kontaminaci okoli necistotami
z pradla
- pouzité pradlo se skladuje v oznaceném uzaviratelném obalu v mistnosti 25133
- personal, ktery manipuluje s pouzitym pradlem, pouZziva osobni ochranné pomuicky
(plast, jednorazove rukavice); po skonceni prace provede hygienickou dezinfekci rukou

Prani pradla
zajistuje smluvné¢ CHRISTOF, spol. s r.o., Sportovni 39/3 Vyskov, 682 01 (pradelna je

schvalend k prani pradla ze zdravotnickych zafizeni)

Cisté pradlo
- Cisté pradlo se pfi pieprave chrani pied zneciSténim a druhotnou kontaminaci vhodnym
obalem tak, aby nedoslo k poSkozeni obalu;
- skladuje se ve vyclenéné skiini, ktera se pravideln¢ 1x za 14 dni Cisti a desinfikuje

Odpad:
Systém likvidace komunalniho odpadu a nakladéani s nebezpe¢nymi odpady vzniklymi v UKB

se fidi samostatnym Provoznim fadem odpadového hospodarstvi UKB.

Manipulace s odpadem:

Manipulace s odpady se fidi zakonem ¢. 185/2001 Sb., vyhl. 306/2012 Sb. - nakladani s odpady
ve zdravotnickych zatfizenich a vyhl. ¢. 93/2016 Sb., o katalogu odpadii, vse v platném znéni.
Veskery odpad se na pracovisti ihned tfidi, separuje se do vhodnych oznacenych oballi a denné
se 0dnasi z pracoviste.

Nebezpecny ostry odpad je ukladan vyhradné do oznaéenych, pevnych nepropichnutelnych a
snadno a bezpecn¢ uzaviratelnych nadob, uréenych k tomuto ucelu a nasledné likvidovan
v souladu s ptislusSnymi predpisy.

Nebezpeény odpad N
Oznacen na obalu katalogovym ¢islem druhu odpadu, nazvem ,,nebezpe¢ny odpad*, datem a
mistem plivodu, symbolem nebezpecnosti, odpovédnou osobou.

Nebezpecny zdravotnicky odpad je skladovan v oznafenych shromazdovacich nadobach.
Shromazdéni tohoto odpadu pted jeho konecnym odstranénim je zajiSténo ve vyhrazeném
uzavieném prostoru — centralni sklad odpadi v mistnosti 25096.

Uklid:

Uklid prostor mimo mistnost 25123, 25124, 25131, 25109, 25133 je zajistén smluvné. Uklid
V mistnostech 25123, 25124, 2S131, 25109, 25133 zajist'uji pracovnici laboratofe.
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Uklid s dezinfekci se provadi na vlhko za pouziti dezinfekénich p¥ipravki s mycimi a &isticimi
vlastnostmi — jednofazove

Uklid a dezinfekce se v prostorach, kde se zdrzuji vysetiovani jedinci, provadi mimo planovana
méfeni, pokud je to mozné. Popf. s ohledem na provoz laboratoie a po domluvée s obsluhou
pristroji 1 vyjimecné v dob¢ realizace métfeni (mimo vlastni vySetfovny, kde tato vyjimka
neplati).

4.5 Poruchy a havarijni stavy, Grazy a dalSi Skody

Jakékoliv nestandardni situace v laboratofich je tieba zaznamenat a ohlasit na pfislusné
odpovédné pracovniky ¢itfady. Prehled diilezitych kontaktl je soucésti tohoto provozniho fadu
a je vyveésen 1 samostatné v MR laboratoftich.

Urazy a §kody na zdravi osob
Pokud dojde k trazu ¢i obecné jakékoliv skod¢ na zdravi osob (zaméstnanct CF, pfitomnych
vyzkumnikl 1 navs§tév a méfenych osob), a to i1 takové, kterd nevznikla v pfimé souvislosti s
realizaci sluzeb CF (napf. navstéva uklouzne na chodbé/v cekarné), je nutné:
e poskytnout prvni pomoc a Vv ptipadé potieby piivolat zdravotni zachrannou sluzbu,
tel.: 155, pro anglicky hovotici zamé&stnance tel.:112
e ohlasit uraz na vedoucimu zaméstnanci
zapsat do informacniho listu o irazu
e ohlasit Uraz osobé odborné zptisobilé v prevenci rizik (Barbora Louckova, kl. 8037,
mobil 777926633)
e spolupracovat pfi Setfeni urazu
e zaméstnanci CF ve spolupréci s povérenou osobou CEITEC MU v piipad¢ potieby
nasledn¢ informuyji také pojistovnu

Poruchy, havarijni stavy a Skody na majetku

Pokud vznikne jakakoliv porucha na vybaveni laboratofe, osoba provadéjici méteni nebo
dohled nad meétfenim informuje spravce daného pfistroje/laboratofe. Pokud tento neni k
dispozici, tak pfimo vedouciho CF, popf. jiné zkusené zaméstnance CF MAFIL. Tito vyhodnoti
situaci a kontaktuji pfipadné servisni sluzbu dodavatele piistrojii nebo spravu UKB za ucelem
dofeseni vzniklé situace. V piipad¢é pozaru a dalSich situaci, které vyzaduji zdsah zachrannych
slozek, osoba, ktera zjistila tento stav, bez prodleni informuje pfislusné slozky zachranného
systému (napf. hasice). V piipad¢ skod na majetku nasledné zaméstnanci CF ve spolupraci s
povétenou osobou CEITEC MU informuji také pojistovnu.

Diilezité kontakty:

Pult centralni ochrany UKB.......... Klapka 2929, klapka 4450 (24/7)
Policie......ccooviiiiii i, 158

Zachranka.................ooeeveennn.. 155

HasiCi..........ooooiiiii 150

Tisnové volani ......................... 112

Manazer BOZP CEITEC MU ....... kl. 8037, mobil 777926633 (Ing. Barbora Louckova)

strana 16



Spravce budovy CEITEC MU ....... kl. 4537, mobil 736524386 (Mgr. Petr Mokros,
Ph.D.)
Hotline SIEMENS..................... 800 888 910

5 Pravidla pro realizaci méreni

Bezpecnost MR:

Ptred vlastnim vySetfenim je méfeny subjekt poucen o bezpecnostnich pfedpisech a veSkerych
ptipadnych kontraindikacich s velkym diirazem na jejich porozuméni. Soucasné je métenym
subjektem vyplnén a podepsan bezpecnostni dotaznik. Za kontrolu kontraindikaci nese
zodpovédnost laborant, bezpefnostni technik (Osoba oprdvnénad ke Skoleni na MR) ¢i
vyzkumnik samostatné provadéjici méfeni, ktery méfeny subjekt dotazuje a také plné
seznamuje s moznymi riziky vySetieni pfi nedodrzeni kontraindikaci. Pokud je v dotazniku
vyplnéna otazka z “Casti 2” odpovédi “ANO”, je nutné, aby takovou otazku posoudil a rozhodl
0 bezpecnosti méteni bezpecnostni technik.

Obecné platné zasady:
Pokud se jedna o méfeni provadéna za ucelem vyzkumu s lidskymi subjekty, je nutné pied
zahajenim méfeni splnit nasledujici:

e Dbezpecnostni dotaznik k méfeni vyplnény a podepsany vySetfovanou osobou ke dni
realizace méfeni (pokud je predvyplnén, musi byt provedena kontrola platnosti pied
zahajenim méieni)

e podepsany informovany souhlas nejpozdéji s datem zahajeni prvniho méteni (podpis
informovaného souhlasu zajist'uje vyzkumnik, u kterého je i ulozena kopie podepsaného
souhlasu)

e projekt musi byt pfedem schvaleny k méfeni v CF dle aktualng platnych nélezitosti

V ptipadé€ ostatnich méfeni (fantomy, testovani a kalibrace pfistrojd, ...) je tieba zajistit:
e vyplnény formuléi k méteni, pokud se jedna o:
o meéfeni, které nalezi k projektu nebo ma byt dlouhodobé dostupné (méteni, k
nimz nejsou zadné zaznamy, mohou byt smazany z datového ulozisté)
o jakékoliv méteni na zivych lidech mimo okruh proskolenych zaméstnancti CF
e projekt musi byt predem schvaleny k méteni v CF dle aktudlné platnych nalezitosti (neni
tieba, pokud se jedna o jednorazova testovani, méteni ovéfujici kvalitu pfistroje, servis

apod.)

6 Zabezpeceni a opravnéni pristupu k datim

Pii realizaci méfeni a dalSich sluzeb vznikaji data, ktera maji charakter citlivych osobnich udaji
a data, ktera mohou podléhat ochran¢ dusevniho vlastnictvi. Z té€chto diivodu je nutné realizovat
opatieni, kterd zamezi zneuziti dat. Zameéstnanci CF MAFIL jsou pouceni o ochrané dat a maji
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podepsané prohlaseni mlcenlivosti o zpracovavanych udajich. Charakteristika dat a zplsob
nakladani s nimi v CF MAFIL je definovan v samostatném dokumentu “Ptiloha provozniho
fadu CF MAFIL ¢. 2: Ukladani a zabezpeceni dat v CF MAFIL”, ktery je k dispozici na webu
laboratofe - https://mafil.ceitec.cz/dokumenty-pro-vyzkumniky/

7 ReSeni nahodnych nestandardnich nalezi v datech (incidental findings)

Ugelem méfeni realizovanych v laboratoii MAFIL neni poskytovani zdravotnich sluzeb nebo
zjiStovani zdravotniho stavu vySetfovanych osob. Zaznamenana data nejsou pauSalné
vyhodnocovéna Iékafem, ale jsou pouzita k védecko-vyzkumnym uceltim. Laboratof nenese
zodpovédnost za “klinicky screening” naméfenych dat (pokud neni stanoveno jinak v zadani
projektu).

V piipadé Ze, zaméstnanec laboratofe pojme podezieni na nahodny nestandardni nalez,
poznamena si zakladni identifika¢ni udaje o méteni a uvédomi spravce MR/PACSu. Spravce
MR/PACSu zajisti odeslani pseudnymizovanych namétenych dat s nezbytnymi udaji o méfeni
smluvnimu radiologovi k vyhodnoceni. Nasledné, spravce pieda obdrzené Udaje vyzkumnikovi
(resp. odpovédné osobé za dany projekt), ktery s nimi naloZi dle ptani méfené osoby (ve smyslu
byt/nebyt informovan).

Veskeré osoby pfitomné u méfeni by se mély vyvarovat intepretace naméfenych dat ¢i
vyvozovani zavéri o zdravotnim stavu méfené 0Soby a v piipadé, Ze maji podezieni na
nestandardni nalez, pouziji postup vySe. Veskeré popisy MR dat, ktera byla odeslana k
posouzeni smluvnimu radiologovi, jsou ukladany a archivovany spolu s dal§imi udaji v
elektronické databazi o métenich viz kapitola Zabezpeceni a opravnéni ptistupu k datim.

8 Zavér

Zavéreéné ustanoveni.

e  Zakon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich
zakont, ve znéni pozd¢jSich predpist

e  VyhlaSka ¢. 306/2012 Sb., o podminkach ptfedchazeni vzniku a Sifeni infek¢nich
onemocnéni a o hygienickych pozadavcich na provoz zdravotnickych zafizeni a ustavi
socialni péce

e  Zakon ¢. 185/2001 Sb., o odpadech a o zmé&n€ nckterych dalSich zakonl, ve znéni
pozdé¢jsich predpist

° Vyhlaska ¢. 93/2016 Sb., katalog odpadii

° Zéakon €. 120/2002 Sb., o podminkéch uvadéni biocidnich ptipravki a ucinnych latek na
trh a 0 zméné nékterych souvisejicich zakont

e  Zakon €. 262/2006 Sb., zakonik prace, v platném znéni

° Zakon €. 133/1985 Sb., o pozarni ochrané, v platném znéni

e  Vyhlaska ¢. 246/2001 Sb., o pozarni prevenci, v platném znéni

e  Vyhlaska €. 537/2006 Sb., o ockovani proti infekénim nemocem, ve znéni pozd¢jSich

piedpist
e  Zakon ¢. 372/2011 Sb., zédkon o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani,
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ve znéni pozdéjsich predpist

e  Metodicky ndvod — Hygiena rukou pii poskytovani zdravotni péce (véstnik MZd castka
5/2012)

e MO 2/2008, Véstnik MZd €. 2/2008: Metodicky ndvod — prevence virového zanétu jater
A (VHA), B (VHB), C (VHC), D (VHD) a E (VHE)

° MO 5/2003, Véstnik MZd €. 8/2003: ReSeni problematiky infekce HIV/AIDS v CR

Prilohy:

1. Bezpecnostni pfedpisy MR

2. Ukladani a zabezpeceni dat v CF MAFIL
3. Ptehled odpovédnych osob a opravnéni
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